
 

 

ST. FRANCIS KENNEL & OBEDIENCE CLUB 
LE CLUB CANIN ET DE DRESSAGE À 

L’OBÉISSANCE 

 

 BROME COUNTY AGRICULTURAL SOCIETY FAIRGROUNDS 

         345 Stagecoach Rd., Knowlton, QC J0E 1V0 

 

These shows are held in memory of Brian Gunther 
Ces spectacles sont organisés en mémoire de Brian Gunther 

 

Jeudi, Vendredi, Samedi, Dimanche - 4 Expositions 

Thursday, Friday, Saturday & Sunday - 4 Shows 

11-12-13-14 juin 2026 / June 11-12-13-14, 2026 
189é à 192é / 189th to 192nd   

Exposition de Championnat Toutes Races / All Breed Championship Dog Shows 

à l’extérieur / outdoors 

 

LIMITED BREED SHOWS 

GROUP 5 – jeudi / Thursday 
GROUP 1  – vendredi / Friday 

GROUP 6 – Samedi / Saturday 

GROUP 7 – Dimanche / Sunday 
 

Junior Handling - Samedi / Saturday 

 
Club du Golden Retriever du Quebec 

Toutes  Races / All Breed - à l’intérieur / indoors 

Obèissance / Obedience – (2) Samedi/Saturday / (2) Dimanche / Sunday 

Rallye / Rally – (2) Samedi/Saturday / (2) Dimanche / Sunday 

 

Field Spaniel Society of Canada 

Scent Detection (2 essais / 2 Trials) 

Toutes Races / All Breed 

Vendredi & Samedi / Friday & Saturday 

 

Spécialités / Specialties 

Club Quebecois Du Bouvier Bernois – Vendredi & Samedi / Friday & Saturday 

Club du Golden Retriever du Quebec – Samedi & Dimanche / Saturday & Sunday 

Club du Labrador du Quebec – Samedi & Dimanche / Saturday & Sunday 

Club du Leonberg du Canada – Samedi / Saturday 
 

Expositions de Promotion / Boosters 

Bulldogs, Bernese Mountain Dogs, Goldens (2), Labradors (2), Leonbergers 
 
 

DATE LIMITE D’INSCRIPTION:     Mardi le 26 mai 2026 (8:00 PM) 
CLOSING DATE FOR ENTRIES:    Tuesday, May 26, 2026 (8:00 PM) 

 
Programme Préliminaire Officiel - Ces expositions sont organisées selon les réglements du C.C.C. 

 (sans examen, à l’intérieur/à l’extérieur). Official Premium List -  These events are held under the rules 
of the Canadian Kennel Club (unbenched, unexamined, indoors/outdoors).  
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EXÉCUTIF / CLUB OFFICERS 

 

Présidente / President ................................................................................................................ André Houle 

Vice-Président / Vice-President .................................................................................................. Knut Pelzer 

Secrétaire / Secretary ................................................................................................................ Karen Houle 

Trésorière / Treasurer ........................................................................................................... Diana Edwards 

Directeur / Director ................................................................................................................... Joyce Bedard 

  

COMITÉ DE L’EXPOSITION / SHOW COMMITTEE 

 

Président de l’Exposition / Show Chairperson ........................................................................... André Houle  

Surintendant / Superintendent ................................................................................................... André Houle 

  

 

       

PHOTOGRAPHE OFFICIEL VÉTÉRINAIRE 

OFFICIAL PHOTOGRAPHER VETERINARIAN 

RINGSIDEIMAGES CLINIQUE VÉTÉRINAIRE COWANSVILLE 

c.deandennis@gmail.com  Dr. Robert Brault 

 3125 rue Robert 

 Cowansville, QC 

   Tel: (450) 263-1414  

    

 

CANADIAN KENNEL CLUB  QUÉBEC CKC DIRECTOR                                     

CLUB CANIN CANADIEN  DIRECTEUR DU CCC AU QC            
Natalie Tarini, ED@ckc.ca M. Sylvain Sirois 

5397 Eglinton Avenue W, Suite 101 zone3director@ckc.ca 

Etobicoke, On M9C 5K6  Conformation Rep: Lyzane Hamel 

(416) 675-5511                                                                   Junior Handling Rep: Nathalie Beaule 

 

 

SECRÉTAIRE D’EXPOSITION / EVENT SECRETARY 

 

             DIANA EDWARDS SHOW SERVICES 
                     1562 Route 203, Howick, QC J0S 1G0 

                  Tel: (514) 952-8829      
                   Email: diana@dess.ca       Web Site: www.dess.ca 
 

 

 
Les limites de l’exposition comprendront les enceintes de conformation et 10 pieds autour ainsi que le 
batisment d’obéissance. /The show precincts shall include the conformation rings and 10 feet surrounding 
and the inside of the obedience building 

 
  

It shall be the duty and obligation of the show giving club to see that a judge, club official, volunteer, or 
any participant at an event is not subject to indignities.  The Conformation Show Committee Chair shall 
promptly report to the CKC any infringement of this regulation, and the Discipline Committee shall have 
the authority to take such action as it deems fit on receipt of a report indicating that this has occurred.  
 
Le club organisateur a le devoir et l’obligation de voir à ce qu’un juge, officiel du club, benevol ou 
participant à une evenement ne sois pas soumis à une indignité de quelque nature que ce soit. Le 
président du comité d’exposition de conformation doit rapidement transmettre au CCC toute infraction à 
ce règlement et le Comité de discipline pourra alors prendre action de la façon qu’il jugera appropriée sur 
réception d’un rapport présentant l’infraction a ce règlement.  Une copie de ce règlement doit être placée 
de façon lisible dans chaque programme officiel et chaque catalogue.  

 

mailto:c.deandennis@gmail.com
mailto:ED@ckc.ca
mailto:zone3director@ckc.ca
mailto:diana@dess.ca
http://www.dess.ca/
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JUGES / JUDGES (Pending CKC Approval) 
 

Jean-Christophe Boulinguez, QC 
Steve Dainard, ON 
Joanne Fernall, ON 

Joyce Love, MB 
Lynda Saranchuk, AB 

Mel Saranchuk, AB 
 

ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNMENTS 
 

 Thurs/Jeu 
#1 

Fri/Vend 
#2 

Sam/Sat 
#3 

Sun/Dim 
#4 

Gp.1 Mel Saranchuk Steve Dainard Jean-Christophe 
Boulinguez 

Joyce Love 

Gp.2 Mel Saranchuk Joanne Fernall Steve Dainard Jean-Christophe 
Boulinguez 

Gp.3 Mel Saranchuk Lynda Saranchuk Joanne Fernall **Joyce Love / 
         Steve Dainard 

Gp.4 Lynda Saranchuk Joanne Fernall Jean-Christophe 
Boulinguez 

Joyce Love 

Gp.5 Lynda Saranchuk Steve Dainard Joyce Love Joanne Fernall 

Gp.6 Lynda Saranchuk Mel Saranchuk Joyce Love Joanne Fernall 

Gp.7 Lynda Saranchuk Mel Saranchuk Joanne Fernall Steve Dainard 

BIS / RBIS 

BPIS/BBPIS 

Mel Saranchuk Lynda Saranchuk Steve Dainard Joanne Fernall 

 
** Group 3 – dimanche / Sunday 

* Joyce Love      – Bernese Mountain Dog, Leonberger 
* Steve Dainard – Balance & Group 
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LIMITED BREED SHOWS / EXPOSITIONS LIMITÉS 

(Pas de Chiots Bébé / No Baby Puppy Class) 

 

JEUDI LE 11 JUIN 2026 / THURSDAY JUNE 11, 2026 

 

GROUP 5 – CHIENS NAIN / TOY DOGS 

 

JUDGE / JUGE 

Mel Saranchuk, AB 

 
PRIX / PRIZES 

Rosettes pour les quatre placements du Groupe et  Meilleur Chiot de Groupe 

Rosettes for Group 1st to 4th and Best Puppy in Group 

 

 

VENDREDI LE 12 JUIN 2026 / FRIDAY JUNE 12, 2026 

 

GROUP 1 – CHIENS DE SPORT / SPORTING DOGS 

 

JUDGE / JUGE 

Lynda Saranchuk, AB 

 
PRIX / PRIZES 

Rosettes pour les quatre placements du Groupe et  Meilleur Chiot de Groupe 

Rosettes for Group 1st to 4th and Best Puppy in Group 

 

 

SAMEDI LE 13 JUIN 2026 / SATURDAY JUNE 13, 2026 

 

GROUP 6 – CHIENS NON-SPORTIFS  / NON-SPORTING DOGS 

 

JUDGE / JUGE 

Jean-Christophe Boulinguez, QC 

 
PRIX / PRIZES 

Rosettes pour les quatre placements du Groupe et  Meilleur Chiot de Groupe 

Rosettes for Group 1st to 4th and Best Puppy in Group 

 

 

DIMANCHE LE 14 JUIN / SUNDAY JUNE 14, 2026 

 

GROUP 7 – CHIENS DE BERGER  / HERDING DOGS 

 

JUDGE / JUGE 

Joyce Love, MB 

 
PRIX / PRIZES 

Rosettes pour les quatre placements du Groupe et  Meilleur Chiot de Groupe 

Rosettes for Group 1st to 4th and Best Puppy in Group 
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FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES 

 
Inscription pour chaque chien (par expo.ou essai) /  ........................................................................  $ 36.00 

 Entry of each dog (per show or trial) 

TCN -Frais supplémentaires (par expo.pour un chien non enreg. avec le CCC).............................. $ 10.50 

                 TCN Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number) 

Chiot 4 - 6 mois / Baby Puppy Class  ................................................................................................ $ 20.00 

Chien inscrit pour exposition seulement / Exhibition only .................................................................. $ 12.00 

Catalogues-en Pre-vente seulement / Pre-ordered catalogues only................................................. $ 10.00 

 

*PRIERE DE FAIRE TOUS LES CHEQUES PAYABLES A L'ORDRE DE* 

*PLEASE MAKE ALL CHEQUES PAYABLE TO* 

DIANA EDWARDS SHOW SERVICES, 1562 Route 203, Howick, QC J0S 1G0 

 

INSCRIPTIONS EN LIGNE ACCEPTÉS SEULEMENT AVEC WWW.DOGSHOW.CA  

ONLINE ENTRIES ACCEPTED ONLY  THROUGH WWW.DOGSHOW.CA   

 

 

Entries will not be accepted from any other Entry Service for these shows. 

Nous n’accepterons pas les inscriptions d’un autre service d’inscription. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Des frais de $35.00 seront facturés pour les chèques sans provision 

A fee of $35.00 will be levied on NSF Cheques. 

 
 

ATTENTION U.S. EXHIBITORS 
 

Please note that fees are due and payable in Canadian dollars. Due to consistently fluctuating currency 
rates, discounted cheques will not be accepted. Personal cheques will be accepted; however, they are to 
be payable in Canadian funds. If you send a cheque in US funds, it must be made out for the full amount 
of the entry and no exchange will be refunded to the exhibitor. Please do not mark cheques “Payable in 
Canadian Funds” or “At Par”. They will not be cleared by the banks.  To simplify the process, we urge that 
you purchase bank drafts or money orders payable in Canadian funds. Your understanding and 
cooperation is appreciated. Thank You.” 
  

http://www.dogshow.ca/
http://www.dogshow.ca/
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CKC NON-MEMBER PARTICIPATION FEE 
The Non-Member Participation Fee applies to dogs wholly owned by a resident of Canada who is not a 

member of the CKC; it is not applicable to CKC members or dogs co-owned with a CKC member. In order 
for the title to be awarded, the non-member will have a choice to either become a CKC member or pay 
the Non-Member Participation Fee. Failure to comply within 30 days of notification will result in the title 

being withheld and the dog cannot be moved up to the next level.  (For a Membership application, please 
go to www.ckc.ca under CKC Services and Forms On-Line). The Non-Member Participation Fee is fee 
paid in the calendar year (January – December) in which the dog achieved its title and/or titles. 

Le droit de participation pour non-membre s’applique aux chiens qui sont la propriété à part entière de 
non-membres du CCC résidant au Canada. Ce droit ne s’applique pas aux membres du CCC ou aux 
chiens dont un des copropriétaires est membre du CCC. Pour avoir droit au titre, les non-membres ont le 

choix de payer le droit annuel de participation pour non-membre ou de devenir membre du CCC. Le titre 
sera retenu si le paiement du droit de non-participation n’est pas reçu dans un délai de 30 jours de la 
notification et le chien ne pourra pas passer au prochain niveau. (Un formulaire de demande d’adhésion 

au CCC est disponible à www.ckc.ca sous la rubrique Services aux membres/Formulaires.) Le droit annuel 
de participation pour non-membre est basé sur l’année civile (de janvier à décembre) au cours de laquelle 
le chien s’est mérité le ou les titres. 

   
 

JEUNES MANIEURS / JUNIOR SHOWMANSHIP 
  Samedi 13 juin 2026 / Saturday, June 13, 2026 (Midi / Noon) 
 

Vous pouvez vous servir seulement d'un chien inscrit dans ce concours de ce jour.  Les Gagnants des six 

classes concourant pour le titre du Meilleur Jeune Manieur.  Prix Spécial pour Meilleur Jeune Manieur, 

Rosettes pour les Meilleurs de chaque classe. / Any dog entered in the Show on this day may be used.   

Winners of the six classes will compete for Best Junior Showman.  Special Prize for Best Junior Handler, 

Rosettes for the winners of each class. 

Classes / Classes   

Junior Novice & Ouvert, Intermediate Novice & Ouvert, Senior Novice & Ouvert 

Junior Novice & Open, Intermediate Novice & Open, Senior Novice & Open 
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BOOSTERS / EXPOSITIONS DE PROMOTION 
 

 
CLUB DU LEONBERG DU CANADA 

Vendredi / Friday -  12 juin / June 12, 2026 
Juge/Judge: Lynda Saranchuk, AB 

 
Des Rosettes et des prix seront offerts au : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur Chiot 
de la Race, Meilleur des Gagnants, Mâle Gagnant, Femelle Gagnante 
Rosettes and prizes will be offered to: Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy, Best of Winners, 

Winners Dog, Winners Female 

 

 
BULLDOG CLUB OF CANADA (QC Section) 
Samedi / Saturday -  13 juin / June 13, 2026 

Juge/Judge: Joyce Love 
 

Des Rosettes et des prix seront offerts au : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur Chiot 
de la Race, Meilleur des Gagnants, Mâle Gagnant, Femelle Gagnante, Meilleur Bébé Chiot,  
Rosettes and prizes will be offered to: Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy, Best of Winners, 

Winners Dog, Winners Female, Best Baby Puppy. 

 

 
CLUB QUEBECOIS DU BOUVIER BERNOIS  
Dimanche / Sunday -  14 juin / June 14, 2026 

Juge/Judge: Joyce Love 
 

Des Rosettes et des prix seront offerts au : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur Chiot 
de la Race, Meilleur des Gagnants, Meilleur Bébé Chiot, Prix pour Mâle et Femelle Select. 

Rosettes and prizes will be offered to: Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy, Best of Winners, 
Best Baby Puppy.  Prizes will be offered for Select Male & Select Female 

 

 

CLUB DU LABRADOR DU QUEBEC 

Samedi, Dimanche / Saturday, Sunday –  13 & 14 juin / June  13 & 14, 2026 

Juges/Judges: Jean-Christophe Boulinguez & Joyce Love 

 

Des Rosettes et des prix seront offerts au : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur Chiot 
de la Race, Meilleur des Gagnants, Mâle Gagnant, Femelle Gagnante / Rosettes and prizes will be offered 

to: Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy, Best of Winners, Winners Dog, Winners Female,  

 

 
CLUB DU GOLDEN RETRIEVER DU QUEBEC 

Samedi , Dimanche / Saturday, Sunday -  13 & 14 juin / June  13 & 14, 2026 

Juges/Judges: Jean-Christophe Boulinguez & Joyce Love 

 

Des Rosettes et des prix seront offerts au : Meilleur de la Race, Meilleur du Sexe Opposé, Meilleur Chiot 
de la Race, Meilleur des Gagnants, Mâle Gagnant, Femelle Gagnante, Meilleur Bébé Chiot, Meilleur 
pointage qualificatif en Obéissance (Concours du Dimanche # 1) 

Rosettes and prizes will be offered to: Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy, Best of Winners, 

Winners Dog, Winners Female, Best Baby Puppy, Highest Qualifying Score in Obedience (Sun Trial #1) 
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LISTE DES PRIX / PRIZE LIST 

CONFORMATION 

(chaque jour / each day) 

Prizes sponsored by Purina 

 

 

Meilleur de l’exposition / Best in Show....................................................... Prix & Rosette / Prize & Rosette 

Reserve- Meilleur de l’exposition / Reserve Best in Show ........................ Prix & Rosette / Prize & Rosette 

Meilleur Chiot de l’exposition / Best Puppy in Show .................................. Prix & Rosette / Prize & Rosette 

Meilleur Chiot 4-6 mois / Best Baby Puppy in Show.................................. Prix & Rosette / Prize & Rosette 

Placements de chaque group / Group Placements .......................................................................... Rosette 

Meilleur chiot de chaque group / Best Puppy in Group .................................................................... Rosette 

Meilleur chiot 4-6 mois de chaque group / Best Baby Puppy in Group ............................................ Rosette 

 
  
  

 
ATTENTION ALL FOREIGN EXHIBITORS 

 
To obtain an ERN simply do the following: 
 

 

➢ Send a photocopy of the dog's registration certificate reflecting current ownership - with a written 
request for an ERN. 

 

➢ Include full payment in the amount of $62.40 plus tax.  Accounts may be paid with personal or 
business cheque, money order, Visa or Mastercard.  For Non-Members please note that if paying by 
cheque, the cheque must be certified.  Non-residents of Canada please note that discounted cheques 
or money orders will not be 

 
➢  accepted due to fluctuating currency rates. 
 

➢ Provide us with your full return address. 

 

➢ Faxed requests will be accepted.  Please include your VISA/MasterCard number, expiry date, 
cardholder's name and signature. 

 
➢ An ERN must be obtained within 30 day of obtaining points, awards or scores to avoid cancellation.  

If factors beyond your control prohibits this or presents a problem, please send a written request for 
a 30-day extension. 

Please forward your request to:   
THE CANADIAN KENNEL CLUB, Shows & Trials Division, 

5397 Eginton Avenue W, Suite 101 
Etobicoke, ON M9C 5K6 

416-675-5511 
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ACCOMMODATIONS / HÉBERGEMENTS 

 

Auberge Lakeview Inn ...............................................50 Rue Victoria, Lac-Brome (Knowlton), QC J0E 1V0 

 ................................................................................................... 450-243-6183 or Toll Free 1-800-661-6183 

Hotel Suites Lac Brome..................................... 572 Lakeside Road, (450) 243-0404 (in house restaurant) 

Motel Horizon ................................................................................ 297 Rue Maple, Sutton, 1-877-538-3212 

 

 

 

 KIOSQUES / BOOTH RENTAL 
$20.00 / jour / day 

For information, contact: Diana Edwards, diana@dess.ca 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

mailto:diana@dess.ca
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CAMPING & INDOOR GROOMING / TOILETTAGE A L’INTERIEUR  

 

Sites avec les prises d’eau et d’électricité / Sites with water & electricity. 

Des installations pour la douches sont disponibles / Shower facilities available. 

Les portes ouvrent Mercredi le 11 juin à midi / Gates open Wednesday June 11th  - noon. 

 

 

CAMPING FEES TO BE PAID IN ADVANCE WITH YOUR ENTRIES 
 
 

RV’s with hookups: $  180.00 flat fee                            
 
 

Tent with electrical hook up or trailer without service   -   $ 100.00  flat fee 
Tent without electrical hook up - $75.00 flat fee 
 

 

LES FRAIS DE CAMPING DOIVENT ÊTRE PAYÉS À L'AVANCE  
AVEC VOS INSCRIPTIONS 

 

 
RV’s avec service $ 180.00 forfait       
          

 
Tente avec branchement électrique ou roulotte sans service - $ 100.00 forfait 
Tente san service - $75.00 forfait  

 

LENGTH OF RV / LONGEUR: ______________ 

 

Nom/Name:  

 

Adresse/Address:   

 

Tel:                                                       Date d’arrivé/Arrival Date:  
 

 

INDOOR GROOMING (STALL) / ESPACE DE TOILETTAGE A L’INTERIEUR 

 
$ 75.00 for the 4 days / $ 75.00 pour les 4 jours 

PAYÉS À L'AVANCE AVEC VOS INSCRIPTIONS 
TO BE PAID IN ADVANCE WITH YOUR ENTRIES 

 
 

       

Nom/Name:  
 

 

NO GENERATORS BETWEEN 10:00 PM & 6:00 AM 

 PAS DE GÉNÉRATRICES ENTRE LES HEURES DE 22H00 & 6H00 
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NATIONAL SPECIALTY SHOW 
CLUB DU LEONBERG DU CANADA 
LEONBERGER CLUB OF CANADA 

 

Saturday, June 13, 2026 
 

JUDGE: Steve Dainard, ON   
SWEEPSTAKES:  Glenda Newton, QC 

 
CLUB OFFICERS 

 
President ................................................................................................................................... Fran Cozens 
Vice-President ........................................................................................................ Janet Hanson-Klebnikoff 
Secretary .................................................................................................................................... Naomi Kane 
Treasurer .................................................................................................................................... Jenn Stooke 
 

ENTRY FEES 
 

Official Classes, Veteran & Altered Class .........................................................................................  $ 36.00 
Baby Puppy Class .............................................................................................................................. $ 20.00 
Stud Dog, Brood Bitch, Brace, Exhibition Only, Sweepstakes, Parade of Breeders, 
Parade of Veterans ............................................................................................................................ $ 10.00 
CKC TCN Fee  ..................................................................................................................................  $ 10.50 
 
CLASSES: In addition to the regular CKC official classes, 12-15 months, 15-18 months and competitive 
veterans classes are offered as well as Altered Classes.  Veteran class divided into 7-9, 9-11, 11 & over  
   
NON-REGULAR/UNOFFICIAL: Except for Baby Puppy, dogs entered in these classes must be entered 
in a regular class or for exhibition only Stud Dog, Brood Bitch, Brace, Parade of Breeders, Parade of 
Veterans, Baby Puppy  

PRIZE LIST 
Rosettes and Prizes will be offered for Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best of Winners, Best Puppy, 
Winners Dog, Winners Female, Reserve Winners Dog, Reserve Winners Female, Select Dog, Select 
Female, Best Canadian Bred in Specialty (taken from all entries), Best Bred by Exhibitor (taken from all 
entries), Best Veteran, Best Baby Puppy,  Best Brace,  Best Stud Dog & Get, Best Brood Bitch & Progeny, 
Best of Breed Altered, Best of Opposite Sex – Altered.  Award of Merit – may be presented at the judge’s 
discretion at a rate of 1 award for every 10 dogs in Best of Breed competition. Rosettes for Parade of 
Veterans & Parade of Breeders. 

 

SPECIALTY JUNIOR HANDLING 

A prize and rosette will be offered for the Best Overall Junior Handler 
 

SWEEPSTAKES  - JUVENILE & VETERAN 

JUVENILE SWEEPSTAKE is open to all Leonberger puppies six months and under eighteen months of 
age regardless of place of birth. All dogs must be entered in one of the regular official classes on the same 
day.  
Dogs will be judged in one of the following classes (divided by sex):  
6-9 mths, 9-12 mths, 12-15 mths, 15-18 mths 
The first place winner from each of the classes will be brought together for the final judging of Best in 
Sweepstakes and Best of Opposite Sex in Sweepstakes. 

 
VETERAN SWEEPSTAKE is open to all Leonbergers 7 years of age and over and entered in a regular 
class or for exhibition only on the same day.  Spayed and neutered dogs may compete provided they are 
also entered in exhibition only. (divided by sex) 
7- 9 years, 9-11 years, 11 and over 
The first-place winner from each of the classes will be brought together for the final judging of Best in 
Sweepstakes and Best Opposite Sex in Sweepstakes  

 

PRIZE MONEY: SWEEPSTAKES 
15% to Best in Sweepstakes; 10% to Best of Opposite Sex in Sweepstakes; 50% to 1st Place in each class 
; 25% will be retained to defray club expenses. 
These cash prizes will be divided by a percentage of the total entry fees. Rosettes will be awarded to Best 
in Sweepstakes and Best of Opposite Sex in Sweepstakes for both Juvenile and Veteran 
Sweepstakes.  Ribbons will be awarded to all 1st through 4th in placements. 
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SPECIALTY / SPÉCIALITÉ 
 

CLUB DU GOLDEN RETRIEVER DU QUEBEC 
Samedi & Dimanche les 13 & 14 juin, 2026  

Saturday & Sunday June 13 & 14, 2026 

 

JUDGES / JUGES 
Samedi / Saturday            Dimanche / Sunday 
Conformation: Kim Sheehan, ON          Conformation :  Denise Branch, ON 
Sweepstakes : Linda Menard           Sweepstakes :  Beverley Farquhar 
Obed / Obéissance:  Heather Watt, WC           Obedience / Obèissance : Kate Darbyshire, ON 
Rallye / Rally : Kate Darbyshire, ON          Rallye / Rally :   Heather Watt, QC 

 

OFFICERS / EXÉCUTIF 
 
President / Presidente. ................................................................................................... Stephane Campbell 
Vice-President / Vice-President ............................................................................................ Sonia Guignard 
Secretary / Secrétaire..................................................................................................... Francine Lehouillier 
Treasurer / Trésorièr ...................................................................................................... Francine Lehouillier 
 

ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION 
 
Entry of each dog (per show) / Inscription pour chaque chien (par expo.) ........................................ $ 36.00 
Obedience / Obéissance (All Breed / Toutes Races) ........................................................................ $ 36.00 
TCN Fee (per show for dog with no indiv.CKC No.) .......................................................................... $ 10.50 
                      Frais supplémentaire (pour chien non enregistré au CCC) 
Altered / Altéré, Field .......................................................................................................................... $ 36.00 
Baby Puppy Class / Classe 4 - 6 mois ............................................................................................... $ 20.00 
Sweepstakes ...................................................................................................................................... $ 10.00 
Non-official classes / classes non-officielles, Stud Dog, Brood Bitch ................................................ $ 20.00 
Exhibition only / Exposition seulement............................................................................................... $ 10.00 
Pre-ordered catalogues only / Catalogue en Pré-Vente seulement .................................................. $ 10.00 
 

CLASSES 

 

Classes Officielles/ Official Classes : Chiot Junior, Chiot Senior, 12-18 mois, Élevage Canadien, Élevé par 
l’exposant, Classe ouverte, Vétéran, Field, Spéciaux Seulement, , Altéré  / Junior Puppy, Senior Puppy, 
12-18 months, Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open, Veteran, Field, Special Only, Altered Classes  
 
Non Officielles et non régulières/ Non Official & non regular classes : Baby Puppy, Mâle et Femelle de 
reproduction,  Paire / Stud Dog, Brood Bitch, Brace 
 
Grace à la générosité du Club du Golden Retriever du Québec des prix et des rosettes seront offerts pour 

: Meilleur de race, Meilleur du sexe opposé, Meilleur des gagnants, Meilleur mâle, Meilleur mâle de 
réserve, Meilleure femelle, Meilleure femelle de réserve, 1 er de chaque classe, Meilleur Vétéran Mâle et 
Femelle, Field Mâle & Femelle, Meilleur Chiot de la race, Meilleur Baby Puppy, Mâle et Femelle de 
reproduction,Paire. Altérée Mâle et Femelle. Des Rosettes seront offertes pour Select Mâle & Femelle, 
Prix de Mérite. Des rosettes seront offertes aux placements de chaque classes. Through the generosity 
of the Club du Golden Retriever du Québec, Prizes and rosettes will be offered for Best of Breed, Best of 
Opposite sex, Best of Winners, Winners Dog,  Winners Bitch, Reserve Winner Dog, Reserve Winner Bitch, 
Best Veteran Male, Best Veteran Female, Field dog & Bitch, Altered Male & Female. Best Puppy, Best 
Baby Puppy, Brace.1 st in each class, Stud Dog , Brood bitch, Brace. Rosettes will be awarded for Select 
Male & Female , Award of merit (1 for every 10 dogs competing for Best of Breed).  
 
Rosettes will be awarded for the placements in each class Obedience class and High in Trial.. Un prix et 
une rosette seront offerts au Golden Retriever ayant obtenu le meilleur pointage qualificatif en obéissance: 
A prize and a rosette will be offered to the highest qualifying score by a Golden Retriever Saturday 
 

 

SWEEPSTAKES 
 

JUVENILE SWEEPSTAKES 4-18 mois / months 
Classes : 4-6 mois / months, 6-9 mois/months ,9-12 mois/months, 12-18 mois/months (Classes divisées 
selon le sexe / Classes divided by sexes 

Pour être admissibles au Sweepstake les chiens doivent être âgés 4 mois au moins et 18 mois au plus 
le jour même de l’exposition. Pour avoir le droit de concourir les chiens doivent être inscrits dans une 

classe régulière ou Baby Puppy le jour même de la compétition. La totalité de l’argent reçu pour les 
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inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants comme suit : 
All dogs between the age of 4 and 18 months on the day of the show shall be eligible to compete, 

regardless of place of birth. All dogs entered in the sweepstakes must also be entered in the regular all 
breed show or Baby Puppy, on the day of the sweepstakes. All monies received for the entry of the 

sweepstakes will be pooled and divided as follows: 
 

VETERAN SWEEPSTAKES7 years old & Over 

Classes divisées par sexe : 7-9 ans/yrs, 9-11 ans/yrs, 11 and et plus/over 

Le vétéran (mâle ou femelle) est un chien âgé de 7 ans et plus. Le vétéran peut être sexuellement altéré 
et doit être inscrit dans une classe régulière, classe spéciale ou exposition seulement. 
Veterans are dogs 7 years old and over (male or female). Veteran may be altered and must be entered in 
a regular class, specials only or exhibition only 

PRIX: Des Rosettes seront offertes pour les placements de chaque classe; PRIZES: Rosette will be 
offered for placements in each class; 
Meilleur du Sweepstakes: 25% de l’argent total reçu plus une Rosette et un prix. Best in Sweepstakes: 25 
% of total money received plus a Rosette and a prize 

Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de l’argent total reçu plus une Rosette et un prix Best 
Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a Rosette and a prize Premier de 
chaque classe: 5% de l’argent total reçu plus une Rosette 

First in Class: 5% of total money received 

25% de l’argent du Sweepstakes sera gardé par le Club 

 

 
 

   

SPECIALTY SHOW INFORMATION 

 

---Please use the "Specialty Entry Form" when entering Specialty Shows - it must be a separate form from 

the All Breed Show entry. Make copies as needed.  Specialty entry fees are as listed under each Specialty 

Show. 

---All dogs entered in "Sweepstakes" must also be entered in a Regular class or as Specials only. 

Champions may enter Sweepstakes. 

---All dogs shown in a Non-Regular or Unofficial class must be entered in one of the Official classes, or as 

Specials only or for "Exhibition Only"   

Dogs entered "For Exhibition only" and otherwise entered only in Non-regular or Unofficial classes may 

be spayed or neutered. 

---"Veterans" are dogs 7 year or older; Veterans may be spayed or neutered. 

---If "Award of Merit" rosettes are offered at the Specialty Show, the number will be based on the number 

of dogs in Best of Breed Competition (Specials and Winners) at the rate of 1 Award per 10 entries. It shall 

be at the sole discretion of the judge to present such an award to any exhibit considered to be of 

outstanding quality, that has not otherwise been awarded Best of Breed or Best Opposite Sex.  
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CLUB DU GOLDEN RETRIEVER DU QUEBEC 
CONCOURS D’OBÉISSANCE / OBEDIENCE TRIALS 

A l’intérieur / Inscriptions limitée         /       Limited Entry / Indoors 

 

TOUTES RACES / ALL BREED 
Samedi et Dimanche les 13 & 14 juin, 2026 / Saturday & Sunday June 13 & 14, 2026 

 

Classes 

Pre- Novice, Novice A, B & C, Novice Intermediate, Open A & B, Utility A & B 
 

Samedi, Concours # 1 & 2 / Saturday, Trials # 1 & 2 

Juge / Judge : Heather Watt, QC 
Dimanche, Concours # 3 & 4 / Sunday, Trials # 3 & 4 

Juge / Judge : Kate Darbyshire, ON 

 
Le Plus Haute Pointage / Highest Scoring in Trial .................................. Prix / Prize & Rosette 
HQS dans chaque classe / Highest scoring in each class ..................... Prix / Prize & Rosette 

2e, 3e, 4e  dans chaque classe / 2nd, 3rd, 4th in each class ....................................... Rosette 
Pointage Qualicatif dans chaque clase / Qualifying scores in each class ...... Ruban / Ribbon 
 

 

CLUB DU GOLDEN RETRIEVER DU QUEBEC 
CONCOURS RALLYE / RALLY OBEDIENCE TRIALS 

A l’intérieur / Inscriptions limitée         /       Limited Entry / Indoors 

 

TOUTES RACES / ALL BREED 
Samedi et Dimanche les 13 & 14 juin, 2026 / Saturday & Sunday June 13 & 14, 2026 

 

Classes 
Novice A & B, Intermediate, Advanced A & B, Excellent A & B, Master 

 

Samedi, Concours # 1 & 2 / Saturday, Trials # 1 & 2 
Juge / Judge : Kate Darbyshire, ON 

Dimanche, Concours # 3 & 4 / Sunday, Trials # 3 & 4 

Juge / Judge : Heather Watt, QC 
 

LISTE DES PRIX / PRIZE LIST 
Rosettes pour 1ière au 4ième place et rubans pour points de qualifications / 

Rosettes for 1st through 4th  place and ribbons for passing scores. 
 

 

 
OBEDIENCE & RALLY / OBÉISSANCE & RALLYE 

 
Les inscriptions fermeront à 20H00, mardi le 26 mai 2026 quand les taches de juges auront 
atteint 7 heures de jugement. / Entries will close at 8:00 P.M., Tuesday, May 26, 2026 or 

when the Judges Assignments have reached 7 hours of judging. Les Femelles en chaleur ne 
sont pas acceptées. Si un certificat d'un vétérinaire certifiant que la femelle est venue en 
chaleur en dedans de la période de 10 jours procédant le Concours est envoyé ou a atteint 

la Secrétaire du Concours avant ou la date du Concours, le Club remettre le prix de 
l'inscription. / Bitches in season are not permitted to compete.  If a veterinarian's certificate 
that the bitch was in season within a ten day period preceeding the Trial is delivered to the 

Trial Secretary on or before the date of the Trial, this Club will refund entry fees. 
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Programme officiel / Official Premium List 
CONCOURS DE TRAVAIL DE FLAIR TOUTES RACES 

ALL-BREED SCENT DETECTION TRIAL 
Inscription limitée /Limited Entry 

 
Ces événements sont tenus en vertu des règlements du Club Canin Canadien  

These events are held under the rules of The Canadian Kennel Club 
LIEU/LOCATION:  Brome County Agricultural Society Fairgrounds,  
   345 Chemin Stagecoach, Brome, Quebec J0E 1K0 
DATE/DATE:   12-13 juin, 2026 / June 12-13, 2026 
JUGE/JUDGE:   Monique Pouliot, QC  
 
NIVEAUX/LEVELS:  Tous les niveaux  et composantes / All levels and components 
 
Date D’ouverture des Inscriptions/Opening Date:   
Date Limit des inscriptions/Closing Date for Entries: 28 mai 2026 ou quand la limite sera atteinte / May 
28, 2026 or when the entry limit reached  
 

Inscriptions limitées à un total de 70 inscriptions par jour. Maximum d’un chien manié par la même 
personne dans une même classe. Un deuxième chien sera autorisé seulement si le concours n’est pas 
complet à la date de fermeture.  / Entries limited to a total of 70 entries per day. A maximum of one 
dog is handled by the same person in the same class. A second dog will be allowed only if the event is 

not full by the closing date. 
 

Il sera possible d’inscrire un chien le jour du concours, une heure avant le commencement du concours si 
l’horaire le permet (frais supplémentaires s’appliqueront)  /  Day of trial entries will be accepted up to 

one hour before the start of the trial, if space is available (fees will be applied).  
 

*** Une liste d’attente sera établie s’il y a lieu.  /  A waiting list will be established if necessary. ***  
 

Pas d’espace intérieur pour les cages. Prévoir votre abri.  / No crating inside. Plan your shelter. 
 

Aucun entraînement sur les lieux, sauf dans l’aire d’échauffement désignée.  
/ There shall be no training at the venue other than in the designated warm-up area.   

 
Bureau de Direction  Présidente / President   Linda St-Hilaire 
/ Club Officers  Vice-Présidente / Vice-President   Sonya Haskell 

Secrétaire /Secretary        Lynn Brosseau 
Trésorière / Treasurer                        Rebecca Menard 

 
Comité d'événement / Event Committee:  
Linda St-Hilaire, Rebecca Menard, Mathieu Crête, Lynn Brosseau 
 
Secrétaire du concours / Event Secretary:  
Diana Edwards Show Services - 1562 Route 203, Howick, QC J0S 1G0 
514-952-8829 - diana@dess.ca 
 
Directeur du concours / Event Superintendent: 
André Houle 
 
Directrice Exécutive CCC / CKC Executive Director  
Natalie Tarini - ed@ckc.ca 
5397 Eglinton Ave. W, Suite 101 (416) 675-5511, Etobicoke, ON M9C 5K6 

 
Directeur Zone 3 CCC / CKC Zone 3 Director   Rep. Zone 3 CCC / CKC Scent Rep. Zone     
Sylvain Sirois - zone3director@ckc.ca  Sandra Hébert, Mirabel, QC 

Inscription Acceptés par DogShow.ca 
Entries accepted via DogShow.ca 

 

mailto:zone3director@ckc.ca
http://dogshow.ca/
http://dogshow.ca/
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FRAIS D’INSCRIPTIONS / ENTRY FEES: 

● Instinct / Instinct…………………………………………………………………………………$25.00 ($30 le jour/day of) 
● Chaque recherche (par chien) / Single component (per dog)………………$30.00 ($40 le jour/day of) 
● Trois composants même chien, même jour / ……………………………………. $75.00 ($85 le jour/day of) 

3 components (same dog,same day) 
● Droit de participation temporaire (par chien/par concours) 

 /TCN Fee (per trial)………………………………………………………………………………$10.50 
● Catalogue / Catalogue …………………………………………………………………………$10.00  

 

Les compétiteurs, par la transmission de leurs inscriptions, reconnaissent qu'ils connaissent les 
règlements des concours de travail de flair du CCC. / Competitors, through the submission of their entries, 
acknowledge that they know the CKC Scent Detection Trial Rules and Regulations. 

Les jeunes manieurs âgés entre 10 et 16 ans doivent être accompagnés par un adulte. Pour la sécurité de 
tous, les enfants de moins de 10 ans ne pourront pas manier de chiens à ce concours. / Junior handlers 
between the ages of 10 and 16 must be accompanied by an adult. For everyone's safety, children under 
10 will not be allowed to handle dogs at this competition. 

CLASSES OFFERTES / CLASSES OFFERED 
Instinct, Novice, Ouverte, Par excellence et Maître/ Instinct, Novice, Open, Excellent and Master 

COMPOSANTES / COMPONENTS 
Contenants, Intérieur et Extérieur / Containers, Interior and Exterior 

PASSAGE À UN NIVEAU SUPÉRIEUR / MOVE-UP 

Si un chien enregistré auprès du CCC possède un numéro admissible et satisfait aux exigences d’un titre 
conformément aux présents règlements, il peut passer à une classe de niveau immédiatement 
supérieur si l’horaire le permet. Une demande doit être faite par écrit sur le formulaire approprié et 
présentée au secrétaire du concours par le propriétaire ou le manieur au moins 15 minutes avant le 
début de la classe.  / A dog that is registered in the records of the CKC with an eligible number according 
to these rules and has fulfilled the requirements for a title in accordance with these rules may be moved 
to the next level of competition if the schedule permits. The transfer must be on the appropriate move-
up form and submitted to the trial secretary by the owner or handler at least 15 minutes before the 
start of the class. 

FEMELLES EN CHALEURS / BITCHES IN SEASON 

Les femelles en chaleur sont acceptées et elles compétitionneront à la fin de la classe. Le port d’une 

culotte ajustée est obligatoire. SVP avisez la secrétaire le plus tôt possible pour qu’elle puisse modifier 

l’ordre de passage.  / Females in heat are accepted and will compete at the end of the class. Fitted 

breeches must be worn. Please notify the secretary as soon as possible so she can adjust the running 

order. 

DEUXIÈME CHIEN PRÉSENTÉ DANS LA MÊME CLASSE /  
SECOND DOG PRESENTED IN SAME CLASS: 
Un deuxième chien, dans une même classe, pour un même manieur, sera autorisé seulement si le 
concours n’est pas complet à la date de fermeture. Vous pouvez inscrire un deuxième chien au 
moment de l’ouverture du concours, cette inscription sera alors placée  sur la liste d’attente, selon 
l’ordre de réception. / A second dog, in the same class, for the same handler, will be allowed only if the 
trial is not full by the closing date. You can enter a second dog when the competition opens, and this 
entry will then be placed on the waiting list in the order in which it is received. 

Le club permet aux chiens de races croisées et de races non reconnues d’être inscrits au concours.  
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/ The club allows mixed breeds and unrecognized breeds to compete. 

Aucun remboursement ne sera effectué si le chien est absent lors de la journée du concours, s’il est 
expulsé par l’organisation responsable du concours pour quelque raison que ce soit, ou encore en cas 
d’intempéries.  / No refunds will be issued if the dog is absent on the day of the competition, if it is 
expelled by the organization responsible for the event for any reason, or in case of bad weather.  

Les participants sont responsables de garder le site propre. Veuillez ramasser les besoins de votre chien.  
/ Exhibitors will be responsible for clean up on the grounds and surrounding areas for their dogs.  
 

 
PRIX & RUBANS/ ROSETTES & PRIZES:  
Tous les niveaux : des rubans de qualification et des rosettes de titre seront présentés.  

À la fin des concours du vendredi et du samedi, les prix suivants seront remis : 

● Coup de cœur du Juge: Le juge choisira à sa discrétion une équipe par jour qui s’est démarquée. 
Offert par la FSSC.  

● Le FSSC offrira un prix à tout chien qui remportera un titre en se qualifiant dans les trois composant 
le même jour.  

● Le FSSC offre un prix à tout Field Spaniel ayant obtenu un pointage de qualification.   

 
All Levels: qualifying ribbons and new titles rosettes will be offered. 

At the end of the trials, Friday and Saturday, the following prize will be presented: 

● Judge's Choice: At the judge's discretion, one outstanding team per day will be chosen.  
● The FSSC will be offering a prize for any dog that earns a title by qualifying in all 3 

components on the same day.  
● The FSSC is offering a prize for any Field Spaniel with a qualifying score.  

 

VETERINARY SERVICES: 
CLINIQUE VÉTÉRINAIRE COWANSVILLE 
Dr. Robert Brault,  
3125 rue Robert,   Cowansville, QC                                                  
Tel: (450) 263-1414 
 

**Le club organisateur du concours a le devoir et l’obligation de s’assurer qu’un juge, membre de 
l’exécutif du club,  bénévole ou participant à un concours de travail de flair tenu en vertu des présents 
règlements n’est pas assujetti à une indignité. Le président du comité du concours de travail de flair doit 
sans tarder signaler au CCC toute infraction à ce règlement, et le CCC peut alors prendre les mesures 
qu’il juge appropriées sur réception d’un rapport présentant l'infraction à ce règlement.  **  
 
**It shall be the duty and obligation of the eventgiving club to see that a judge, club official, steward, 
volunteer or competitor at a Scent Detection event held under these regulations is not subject to 
indignities of any kind. The Event Chair shall promptly report to the CKC any infringement of this 
regulation, and the CKC shall have the authority to take such action as it deems fit on receipt of a report 
indicating that this has occurred.. ** 
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OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB FORM                  
THE OTTAWA KENNEL CLUB 

Mail to: Diana Edwards Show Services 
1562 Route 203, Howick, Qc J0S 1G0 

 
❒   Friday - Instinct      
❒   Friday – Novice Containers  ❒   Friday – Novice Interior   ❒   Friday – Novice Exterior 
❒   Friday – Open Containers       ❒   Friday – Open Interior       ❒   Friday – Open  Exterior   
❒   Friday -  Excellent Containers ❒   Friday – Excellent Interior ❒   Friday - Excellent Exterior  
❒   Friday -  Masters Containers ❒   Friday - Masters Interior    ❒   Friday - Masters Exterior  
 
❒   Saturday - Instinct  
❒   Saturday - Novice Containers ❒  Saturday – Novice Interior     ❒   Saturday – Novice Exterior 
❒   Saturday – Open Containers       ❒  Saturday – Open Interior       ❒   Saturday – Open  Exterior   
❒   Saturday -  Excellent Containers ❒  Saturday – Excellent Interior ❒   Saturday - Excellent Exterior  
❒   Saturday -  Masters Containers ❒  Saturday - Masters Interior    ❒   Saturday - Masters Exterior  
 
Call Name: ___________________ 
 
❒ Small (>13 inches)   ❒ Medium (13 inches & under 20 inches) ❒ Large (20 inches & over)  

Total: $   Entry Fees: $    Listing Fees: $   Catalogue: $10.00   
 

Breed             Variety            Sex 
  
Reg.Name of Dog 
 
 

Check One and Enter Number Here                 Date of Birth  

❒CKC Reg.No.  ❒TCN (no C.K.C.No.)          D        M        Y                
❒CKC ERN No.  ❒CKC PEN No                               Place of Birth 
❒CKC Misc.Cert.No. ❒CKC CCN No           ❒Canada     ❒Elsewhere 

 
Breeder(s) 
 
 
Sire 
 
 
Dam 
 
 
Reg’d Owner(s) 
 
 
Owner(s) Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Name of Owner’s Agent (if any) at the Show 
 
 
Agent’s Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Mail / email I.D. to: 
❒ Owner       
❒ Agent             
                                        SIGNATURE OF OWNER OR AGENT                        TELEPHONE NUMBER 
 
I certify that I am the registered owner(s) of the dog or that I am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) I 
have entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry.  In consideration of the acceptance 
of this entry, I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional 
rules and regulations appearing in the premium list.  
 
 
Email:  
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SPECIALTY / SPÉCIALITÉ 
 

CLUB DU LABRADOR DU QUEBEC 
 

Samedi 13 juin 2026 / Saturday June 13, 2026 
 

JUDGES / JUGES 

Jolene Klotz, AB (Eagertrieve) 
Sweepstakes: Karen Baker, AB  

 

OFFICERS / EXÉCUTIF 
 
President / Présidente. .................................................................................................... Stéphane Laliberté 
Vice-President / Vice-Président ............................................................................... Alexendre Dufort-Freve 
Secretary / Secrétaire...................................................................................................... Madeleine Charest 
Treasurer / Trésorier ........................................................................................................... Jean-Louis Blais 
Directors / Directeurs.......................................... Louise Barré, Cyndie Cossette, Edith Girard, Alicia Miron 
 
Show Chair / Président du Concours .............................................................................. Stéphane Laliberté 
Comité du concours .......................................................................................................... Membres du CLQ 

 
ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION 

 
Entry of each dog (per show) / Inscription pour chaque chien (par expo.) ........................................ $ 36.00 
TCN Fee (per show for dog with no indiv.CKC No.) .......................................................................... $ 10.50 
                      Frais supplémentaire (pour chien non enregistré au CCC) 
Altered / Altéré .................................................................................................................................... $ 36.00 
Baby Puppy Class / Classe 4 - 6 mois ............................................................................................... $ 20.00 

Sweepstakes ...................................................................................................................................... $ 10.00 
Non-official classes / classes non-officielles, Stud Dog, Brood Bitch, Field, Brace………………….$ 20.00 
Exhibition only / Exposition seulement............................................................................................... $ 10.00 
Pre-ordered catalogues only / Catalogue en Pré-Vente seulement .................................................. $ 10.00 
 

CLASSES 

 
Classes Officielles/ Official Classes : Chiot Junior, Chiot Senior, 12-18 mois, Élevage Canadien, Élevé par 
l’exposant, Classe ouverte, Vétéran, Field, Spéciaux Seulement / Junior Puppy, Senior Puppy, 12-18 
months, Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open, Veteran, Field, Special Only, Altéré, Altered Classes  
 
Non Officielles et non régulières/ Non Official & non regular classes : Baby Puppy, Mâle et Femelle de 
reproduction,  Paire / Stud Dog, Brood Bitch, Brace 
 

PRIX / PRIZES 

 
Grace à la générosité du Club du Club du Labrador Retriever du Québec (CLQ) et de Royal Canin, des 
rosettes et des prix seront offerts au:  Meilleur de race, Meilleur du sexe opposé, Meilleur des gagnants, 
Meilleur mâle, Meilleur mâle de réserve, Meilleure femelle, Meilleure femelle de réserve, Meilleur Mâle et 
Femelle Sélect, Meilleur Chiot, Meilleur Bébé chiot et au Premier de chaque classe.  Des rosettes 
seulement seront offertes au Prix de Mérite (Un pour chaque chien compétitionnant pour Meilleur de la 
Race) 

 
Through the generosity of the Labrador Retriever Club of Québec (CLQ), prizes and rosettes will be offered 
for Best of Breed, Best of Opposite sex, Best of Winners, Winners Dog,  Winners Bitch, Reserve Winners 
Dog, Reserve Winners Bitch, Select Dog, Select Bitch, Best Puppy, Best Baby Puppy and First in each 
class.  A rosette will be offered for Award of merit (1 for every 10 dogs competing for Best of Breed).  
 
Une rosette et un prix seront remise au Labrador Retriever ayant obtenu le meilleur pointage qualificatif 
au concours d’obéissance: A prize and a rosette will be offered to the highest qualifying score by a 

Labrador Retriever. 
 
Trophées Permanents / Perpetual Trophies 
Le CLQ offrira des trophées permanents. Ces trophées demeurent la propriété du Club. et le nom des 
gagnants sera gravé sur chaque trophée. 
The CLQ offers the following perpetual trophies . These will remain with the Club and the winners name 
will be engraved on each trophy  
 Meilleur de la Race / Best of Breed  offert par Madeleine Charest & Jean-Louis Blais , CHABLAIS 
 Meilleur du Sexe Opposé / BOS offert par Ross Brennan et Liane Chaput  , LABRADALE 
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 Meilleur des Gagnants  / BOW offert par Sharon Luckhart , HIGHCALIBER 
 Meilleur Chiot de la Race / BP offert par Lucie et Robert Tremblay, TREMROTT 
 

JEUNES MANIEURS  
 

CLQ SWEEPSTAKES 

 

JUVENILE SWEEPSTAKES 4-18 mois / months 

Classes : 4-6 mois / months, 6-9 mois/months ,9-12 mois/months, 12-18 mois/months (Classes divisées 
selon le sexe / Classes divided by sexes 

Pour être admissibles au Sweepstake les chiens doivent être âgés 4 mois au moins et 18 mois au plus 
le jour même de l’exposition. Pour avoir le droit de concourir les chiens doivent être inscrits dans une 
classe régulière ou Baby Puppy le jour même de la compétition. La totalité de l’argent reçu pour les 
inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants comme suit : 
All dogs between the age of 4 and 18 months on the day of the show shall be eligible to compete, 

regardless of place of birth. All dogs entered in the sweepstakes must also be entered in the regular all 
breed show or Baby Puppy, on the day of the sweepstakes. All monies received for the entry of the 

sweepstakes will be pooled and divided as follows: 
 

VETERAN SWEEPSTAKES 7 years old & Over 

Classes divisées par sexe : 7-9 ans/yrs, 9-11 ans/yrs, 11 and et plus/over 

Le vétéran (mâle ou femelle) est un chien âgé de 7 ans et plus. Le vétéran peut être sexuellement altéré 
et doit être inscrit dans une classe régulière, classe spéciale ou exposition seulement. 
Veterans are dogs 7 years old and over (male or female). Veteran may be altered and must be entered in 

a regular class, specials only or exhibition only 

 
PRIX / Prizes: Des Rosettes seulement seront offertes au premier de chaque classe / Rosettes will be 
offered for First place in each class; 
Meilleur du Sweepstakes: 25% de l’argent total reçu plus une Rosette et un prix. Best in Sweepstakes: 25 
% of total money received plus a Rosette and a prize 
Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de l’argent total reçu plus une Rosette et prix Best 
Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a Rosette pour Premier de chaque 
classe: 5% de l’argent total reçu plus une Rosette 

First in Class: 5% of total money received 

25% de l’argent du Sweepstakes sera gardé par le Club 

 

 

 
Commandite // 
 Sponsor 
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SPECIALTY / SPÉCIALITÉ 
 

CLUB DU LABRADOR DU QUEBEC 
Dimanche 14 juin 2026 / Sunday June 14, 2026 

 

JUDGES / JUGES 
Joanne Fernall, ON (Devonsleigh) 

                                           Sweepstakes: Melanie Primeau (Tchesinkut) 

 

OFFICERS / EXÉCUTIF 
 
President / Présidente. .................................................................................................... Stéphane Laliberté 
Vice-President / Vice-Président ............................................................................... Alexendre Dufort-Freve 
Secretary / Secrétaire...................................................................................................... Madeleine Charest 
Treasurer / Trésorier ........................................................................................................... Jean-Louis Blais 
Directors / Directeurs.......................................... Louise Barré, Cyndie Cossette, Edith Girard, Alicia Miron 
 
Show Chair / Président du Concours .............................................................................. Stéphane Laliberté 
Comité du concours .......................................................................................................... Membres du CLQ 
 

ENTRY FEES / FRAIS D’INSCRIPTION 
 
Entry of each dog (per show) / Inscription pour chaque chien (par expo.) ........................................ $ 36.00 
TCN Fee (per show for dog with no indiv.CKC No.) .......................................................................... $ 10.50 
                      Frais supplémentaire (pour chien non enregistré au CCC) 
Altered / Altéré .................................................................................................................................... $ 36.00 
Baby Puppy Class / Classe 4 - 6 mois ............................................................................................... $ 20.00 
Sweepstakes ...................................................................................................................................... $ 10.00 

Non-official classes / classes non-officielles, Stud Dog, Brood Bitch, Field, Brace………………….$ 20.00 
Exhibition only / Exposition seulement............................................................................................... $ 10.00 
Pre-ordered catalogues only / Catalogue en Pré-Vente seulement .................................................. $ 10.00 
 

CLASSES 

 
Classes Officielles/ Official Classes : Chiot Junior, Chiot Senior, 12-18 mois, Élevage Canadien, Élevé par 
l’exposant, Classe ouverte, Vétéran, Field, Spéciaux Seulement / Junior Puppy, Senior Puppy, 12-18 
months, Canadian Bred, Bred by Exhibitor, Open, Veteran, Field, Special Only, Altéré, Altered Classes  
 
Non Officielles et non régulières/ Non Official & non regular classes : Baby Puppy, Mâle et Femelle de 
reproduction,  Paire / Stud Dog, Brood Bitch, Brace 
 

PRIX / PRIZES 
 

Grace à la générosité du Club du Club du Labrador Retriever du Québec (CLQ) et de Royal Canin, des 
rosettes et des prix seront offerts au:  Meilleur de race, Meilleur du sexe opposé, Meilleur des gagnants, 
Meilleur mâle, Meilleure femelle, Meilleur Mâle et Femelle Sélect, Meilleur Chiot, Meilleur Vétéran et 
Meilleur Bébé chiot.  Des rosettes seulement seront offertes au gagnants de chaque classe et aux Prix de 
Mérite (1 pour chaque chien compétitionnant pour Meilleur de la Race) 
 
Through the generosity of the Labrador Retriever Club of Québec (CLQ), prizes and rosettes will be offered 
for Best of Breed, Best of Opposite sex, Best of Winners, Winners Dog,  Winners Bitch, Best Veteran, 

Select Dog, Select Bitch, Best Puppy, Best Baby Puppy,  Award of merit (1 for every 10 dogs competing 
for Best of Breed).  

 

JEUNES MANIEURS  
 
 

CLQ SWEEPSTAKES 
 

JUVENILE SWEEPSTAKES 4-18 mois / months 
Classes : 4-6 mois / months, 6-9 mois/months ,9-12 mois/months, 12-18 mois/months (Classes divisées 
selon le sexe / Classes divided by sexes 
Pour être admissibles au Sweepstake les chiens doivent être âgés 4 mois au moins et 18 mois au plus 
le jour même de l’exposition. Pour avoir le droit de concourir les chiens doivent être inscrits dans une 
classe régulière ou Baby Puppy le jour même de la compétition. La totalité de l’argent reçu pour les 
inscriptions du Sweepstakes sera réparti entre les gagnants comme suit : 
All dogs between the age of 4 and 18 months on the day of the show shall be eligible to compete, 
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regardless of place of birth. All dogs entered in the sweepstakes must also be entered in the regular all 
breed show or Baby Puppy, on the day of the sweepstakes. All monies received for the entry of the 

sweepstakes will be pooled and divided as follows: 
 

VETERAN SWEEPSTAKES 7 years old & Over 

Classes divisées par sexe : 7-9 ans/yrs, 9-11 ans/yrs, 11 and et plus/over 

Le vétéran (mâle ou femelle) est un chien âgé de 7 ans et plus. Le vétéran peut être sexuellement altéré 
et doit être inscrit dans une classe régulière, classe spéciale ou exposition seulement. 
Veterans are dogs 7 years old and over (male or female). Veteran may be altered and must be entered in 

a regular class, specials only or exhibition only 

 
PRIX / Prizes: Des Rosettes seulement seront offertes au premier de chaque classe / Rosettes will be 
offered for First place in each class; 
Meilleur du Sweepstakes: 25% de l’argent total reçu plus une Rosette et un prix. Best in Sweepstakes: 25 
% of total money received plus a Rosette and a prize 
Meilleur du Sexe Opposé du Sweepstakes: 20% de l’argent total reçu plus une Rosette et prix Best 

Opposite Sex in Sweepstakes: 20% of total money received plus a Rosette pour Premier de chaque 
classe: 5% de l’argent total reçu plus une Rosette 

First in Class: 5% of total money received 

25% de l’argent du Sweepstakes sera gardé par le Club 

 

 

 
Commandite // 
 Sponsor 
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OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB FORM 
Mail to: Diana Edwards Show Services 
1562 Route 203, Howick, Qc J0S 1G0 

 
 

Obedience                                                               Rally Obedience 
(   ) Sat.   June 13 -  # 1          (   )  Sat.   June 13 -  # 1 
(   )  Sat.   June 13 -  # 2         (   )  Sat.   June 13 -  # 2   
(   )  Sun.  June 14  - # 3             (   )  Sun   June 14  - # 3     
(   )  Sun.  June 14  - # 4         (   )  Sun.  June 14  - # 4 
  
Total: $        Entry Fees: $    Listing Fees: $                  Catalogue: $ 

Breed             Variety        Sex 

        
Enter in the following classe(s) 

  ❒ Pre-Novice         ❒ Novice A 

  ❒ Novice A    ❒ Utility A         ❒ Novice B 

  ❒ Novice B    ❒ Utility B           ❒ Intermediate 

   ❒ Novice C            ❒ Adv. A 

  ❒ Nov. Inter            ❒ Adv. B         
  ❒ Open A           ❒ Exc A    

  ❒  Open B                           ❒ Exc.B     

                                    Obed Jump:                          ❒Master              Rally Jump:  
Reg.Name of Dog 
  
 
Check One and Enter Number Here                           Date of Birth               Is this a Puppy? 
❒CKC Reg.No.               D          M          Y                 ❒ YES   ❒ NO 
❒CKC ERN No.                                  

❒CKC Misc.Cert.No.                                    Place of Birth 
❒Listed (no C.K.C.No.)                         ❒ Canada      ❒ Elsewhere 
❒CKC PEN No     ❒CKC CCN No.  
Breeder(s) 
 
                  
Sire 
 
 
Dam 
 
 
Reg’d Owner(s) 
 
 
Owner(s) Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Name of Owner’s Agent (if any) at the Show 
 
 
Agent’s Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Mail / email I.D. to: 
❒ Owner ❒ Agent           
 SIGNATURE OF OWNER OR AGENT              TELEPHONE NUMBER 
I certify that I am the registered owner(s) of the dog or that I am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) I 
have entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry.  In consideration of the acceptance 
of this entry, I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional 
rules and regulations appearing in the premium list.  
 
 
Email: 
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OFFICIAL CNADIAN KENNEL CLUB FORM                                                            
THE ST. FRANCIS KENNEL & OBED.CLUB 

    Mail to: Diana Edwards Show Services 
    1562 Route 203, Howick, Qc J0S 1G0 

 

❒ Club de Bouvier Bernois de Quebec -Ven/Fri ❒ Club du Labrador du Quebec – Sam/Sat  

❒ Club de Bouvier Bernois de Quebec -Sam/Sat  ❒ Club du Labrador du Quebec – Dim/Sun 

❒Club du Golden Ret du Quebec – Sam/Sat ❒Club du Leonberg du Canada – Sam/Sat  

❒Club du Golden Ret du Quebec – Dim/Sun 
Total: $        Entry Fees: $    Listing Fees: $                  Catalogue: $ 

Breed             Variety        Sex 

        
Enter in the following classes:             Sweeps                  Vet. Sweeps 

❒Baby Puppy  ❒Bred by Exhibitor  ❒Specials Only    ❒4-6 Mths  

❒Junior Puppy  ❒Open     ❒Exhibition Only    ❒6-9 Mths ❒7-9 Yrs 

❒Senior Puppy        ❒Veterans 7-9 yrs       ❒Altered        ❒9-12 Mths ❒9-11 Yrs 

❒12-15 Months  ❒Veterans 9-11  ❒Brace          ❒12-18 Mths ❒11+ 

❒15-18 Months  ❒Veterans 11+  ❒Stud Dog       

❒12-18 Months  ❒Field     ❒Brood Bitch  

❒Canadian Bred  ❒Parade Veterans ❒Parade Titles   
Reg.Name of Dog 
  
 

Check One and Enter Number Here                           Date of Birth               Is this a Puppy? 

❒CKC Reg.No.               D          M          Y                 ❒ YES   ❒ NO 

❒CKC ERN No.                                  

❒CKC Misc.Cert.No.                                    Place of Birth 

❒Listed (no C.K.C.No.)                         ❒ Canada      ❒ Elsewhere 

Breeder(s) 
 
                  
Sire 
 
 
Dam 
 
 
Reg’d Owner(s) 
 
 
Owner(s) Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Name of Owner’s Agent (if any) at the Show 
 
 
Agent’s Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
Mail / email I.D. to: 
❒ Owner           
❒ Agent     
 SIGNATURE OF OWNER OR AGENT              TELEPHONE NUMBER 
I certify that I am the registered owner(s) of the dog or that I am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) I 
have entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry.  In consideration of the acceptance 
of this entry, I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional 
rules and regulations appearing in the premium list.  
 
 
 
Email:  
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OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB FORM 
THE ST. FRANCIS KENNEL & OBED.CLUB 

Mail to: Diana Edwards Show Services 
1562 Route 203, Howick, Qc J0S 1G0 

                        
Conformation                                        
(   ) Thurs, June 11   -  # 1  (   ) Limited Group 5  
(   ) Fri.      June 12   -  # 2  (   ) Limited Group 1  
(   ) Sat.     June 13 -   # 3  (   ) Limited Group 6          
(   )  Sun.    June 14 -   # 4  (   ) Limited Group 7 
    
Total: $        Entry Fees: $    Listing Fees: $                  Catalogue: $ 

Breed             Variety        Sex 

        
Enter in the following classes:       

❒Junior Puppy    ❒Open     

❒Senior Puppy    ❒Specials Only   

❒12-18 Months    ❒Exhibition Only    

❒Canadian Bred      :                
❒Bred by Exhibitor  ❒Baby Puppy     

                                                                              
Reg.Name of Dog 
  
 
Check One and Enter Number Here                           Date of Birth                  Is this a Puppy? 
❒CKC Reg.No.               D          M          Y                 ❒ YES   ❒ NO 
❒CKC ERN No.                                  
❒CKC Misc.Cert.No.                                    Place of Birth 
❒TCN (no C.K.C.No.)                         ❒ Canada      ❒ Elsewhere 
.  
Breeder(s) 
 
                  
Sire 
 
 
Dam 
 
 
Reg’d Owner(s) 
 
 
Owner(s) Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Name of Owner’s Agent (if any) at the Show 
 
 
Agent’s Address 
 
 
City                Prov.  Postal Code 
 
 
Mail / email I.D. to: 
❒ Owner ❒ Agent           
 SIGNATURE OF OWNER OR AGENT              TELEPHONE NUMBER 
I certify that I am the registered owner(s) of the dog or that I am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) I 
have entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry.  In consideration of the acceptance 
of this entry, I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional 
rules and regulations appearing in the premium list.  
 
 
 
Email: 
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POINTS DE CHAMPIONNAT / CHAMPIONSHIP POINTS 

 

ARTICLE 1: A chaque chien qui se sera qualifie comme GAGNANT lors d'une exposition de championnat 

tenue selon les Règlements des Expositions canines, on accordera un nombre de points (repartis de 0 a 

5) et la méthode pour déterminer le nombre de points de championnat ce-apres. 

ARTICLE 2: L'échelle dont on se servira pour déterminer le nombre de points qui seront accordes a un 

chien s'étant qualifies comme GAGNANT sera la suivante: 

SECTION 1: A dog awarded WINNERS at a championship show held under these Dog Show Rules shall 

be credited with a number of championship points (ranging from 0 to 5) and the determination of the 

number of championship points to be credited to a dog awarded WINNERS shall be as provided 

hereunder. 

SECTION 2: The schedule to be employed in the determination of the number of points to be allocated a 

dog awarded WINNERS shall be as follows:     

NOMBRE DE CHIENS PARTICIPANTS/ DOGS COMPETING: 

                  1 2              3-5 6-9 10-12 13 et plus 

POINTS ACCORDES/ 

  POINTS ALLOCATED* 0 1  2  3    4                  5         

*incluant le qualifie comme GAGNANT/includes the dog awarded WINNERS 

 

Pour déterminer le nombre de points de championnat obtenus par un chien qui s'est qualifie comme 

GAGNANT, vous devez faire le total de tous les chiens participants qui ont été défaits par ce chien, 

directement ou indirectement, lors de l'attribution des titres officiels suivants, lorsque la sélection des 

gagnants a été faite au niveau des races: Gagnant, Meilleur des Gagnants, Meilleur de la Race ou Meilleur 

du Sexe Oppose, et ensuite vous referez a L'échelle ci-haut donnée.  Le nouveau système accorde des 

points additionnels dans le cas ou un chien qui s'est qualifie Gagnant se qualifie aussi au niveau du 

Groupe comme suit: 

To determine the numbers of championship points earned by a dog awarded WINNERS total all the dogs 

in competition which the dog defeated, directly or indirectly, for the highest of the following official breed 

awards:  Winners, Best of Winners, Best of Breed or Best of Opposite Sex and then consult the schedule 

set forth above.  The new system provides for additional points (provided that the dog has defeated 

another as listed hereunder: 

NOMBRE DE RACES PARTICIPANT AU NIVEAU DU GROUPE: 

BREEDS COMPETING AT GROUP LEVEL: 

Se classant/Placed:           PREMIER     DEUXIEME        TROISIEME         QUATRIEME 

                   FIRST       SECOND              THIRD                FOURTH 

13 races ou plus/      

13 or more Breeds               5           4      3  2 

10 à 12 races/10 to 12 Breeds    4           3      2    1 

6 à 9 races/6 to 9 Breeds    3           2      1  1 

5 races/5 Breeds     2           1              1  1 

4 races/4 Breeds     2           1      1  0 

3 races/3 Breeds     2           1      0   0 

2 races/2 Breeds     1           0      0  0 

1 race/1 Breed     0           0      0  0 

 

On accordera 5 points a tout chien qui terminera Meilleur de L'Exposition toutes races, incluant tous les 

points obtenus au niveau de la race ou au niveau du groupe.  Un chien ne pourra en aucun 

cas obtenir plus de cinq points lors de la même exposition.  A class dog awarded Best in Show at an all-

breed championship show will be credited with five points inclusive of any points earned at the breed or 

group level.  In no case, may a dog earn more than five points at any single show. 
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GRAND CHAMPION POINTS 
 
15.2 Grand Champion (GCh) 15.2.1 The title of Grand Champion may only be earned after the completion 
of the CKC conformation championship. 15.2.2 Points for this title are only accumulated after the 
completion of the conformation championship and do not include the points earned in attaining the 
conformation championship. 15.2.3 To be awarded a Grand Champion title, a dog must attain a minimum 

of 20 points, which must include a minimum of two (2) wins of at least two (2) points each. Points may be 
gained at breed, group or Best in Show/Specialty level. Only the highest points earned at a single show 
are carried forward. (a) Grand Champion Point System Points towards the Grand Champion title, are 
attained at breed level and are awarded to Best of Breed, Best of Opposite Sex, Select Dog and Select 
Bitch. Points are calculated based on the number of animals competing at the breed level for the Best of 
Breed winner and the number of similar-sex dogs competing for the other three (Best of Opposite, Select 
Dog, Select Bitch). The following schedule shall be employed in the determination of points awarded at 
breed level for all levels of GCh 
 

Dogs Competing:                 1               2             3-5          6 -9            10-12        13 or more 

POINTS ALLOCATED*                      0               1               2               3      4                  5 

 

The following schedule shall be employed in the determination of points awarded at Group level for all 
levels of GCh 

 

BREEDS COMPETING AT GROUP LEVEL: 

Placed:                      FIRST       SECOND                     THIRD                       FOURTH 

13 or more Breeds               5           4      3  2 

10 to 12 Breeds        4           3      2    1 

6 to 9 Breeds                            3           2      1  1 

5 Breeds        2           1              1  1 

4 Breeds         2           1      1  0 

3 Breeds         2           1      0   0 

2 Breeds         1           0      0  0 

1 Breed         0           0      0  0 

 
(c) In order to obtain a Grand Champion title, a dog must obtain at least two (2) points after 12 months of 
age. In counting the number of eligible dogs in competition, a dog that is disqualified, dismissed, excused 
or ordered from the ring by the judge shall not be included in the calculation for Grand Champion points. 
(d) Only the highest points earned at a single show are carried forward.  
 
 
15.2.4 Grand Champion Bronze (GChB) The title of Grand Champion Bronze may only be earned after 
the completion of the CKC conformation title Grand Champion is attained. (a) Points for this title are only 

accumulated after the completion of the Grand Championship, and do not include the points earned in 
attaining the Grand Championship. (b) To be awarded a Grand Champion Bronze title, a dog must attain 
a minimum of 50 points, which must include a minimum of two wins of at least two (2) points each. Points 
must be gained at breed, group or Best In Show/Specialty level. Only the highest points earned at a single 
show are carried forward. (c) Points accumulated prior to July 1, 2021 may be used to attain the GChB 
title, however, a minimum of five (5) points must be earned after July 1, 2021.  
 
15.2.5 Grand Champion Silver (GChS) The title of Grand Champion Silver may only be earned after the 
completion of the CKC conformation title Grand Champion Bronze is attained. (a) Points for this title are 
only accumulated after the completion of the Grand Champion Bronze is attained, and do not include the 
points earned in attaining the Grand Championship Bronze. (05-06-20) (05-06-20) (17-09-20) (05-06-20) 
(05-06-20) (05-06-20) (07-04-21) (05-06-20) (05-06-20) 5354 (b) To be awarded a Grand Champion Silver 
title, a dog must attain a minimum of 100 points, which must include a minimum of two wins of at least two 
(2) points each. Points must be gained at breed, group or Best In Show/ Specialty level. Only the highest 
points earned at a single show are carried forward.  

 
15.2.6 Grand Champion Gold: (GChG) The title of Grand Champion Gold may only be earned after the 
completion of the CKC conformation title Grand Champion Silver is attained. (a) Points for this title are 
only accumulated after the completion of the Grand Champion Silver is attained, and do not include the 
points earned in attaining the Grand Championship Silver. (b) To be awarded a Grand Champion Gold 
title, a dog must attain a minimum of 200 points, which must include a minimum of two wins of at least two 
(2) points each. Points must be gained at breed, group or Best In Show/ Specialty level. Only the highest 
points earned at a single show are carried forward.  
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15.3 Grand Champion Excellent (GChEx) 15.3.1 The title of Grand Champion Excellent may be 
granted only after the completion of the CKC Grand Championship Silver Title. Exhibitors will be 
required to submit to Shows & Trials the Grand Champion Excellent Record Sheet documenting 
the additional requirements. The Grand Champion Excellent Record Sheet Form is located on the 
CKC website. 15.3.2 To earn the title a dog must have earned the following during their career as 
a Special: (a) one (1) Best in Show or a Best of Breed at a breed national specialty (where a 

minimum of 10 dogs have competed) (b) three (3) Group 1st, or three (3) breed specialty best of 
breed wins. (c) a CKC performance title from any CKC Event. Titles excluded are: CGN, Herding 
Novice Tested Certificate, all Instinct titles from all events, as well as all Sprinter titles and all Chase 
Ability Program titles 
 
15.3.3 Best in Show, Best of Breed at a National Specialty, 3 Group wins, or 3 Specialty Best of 
Breed wins, must be attained after the completion of a regular championship. The performance title 
may be attained at any time in the dog’s career.  
NOTE:  
1. Exhibitors are required to complete the Grand Champion Excellent Record Sheet form located 
on the CKC website and forward to CKC upon completion of requirements above.  
 

 

 

15.2 Grand champion (GCh) 15.2.1 Le titre de Grand champion est réservé aux chiens ayant 

obtenu le championnat de conformation du CCC. 15.2.2 Les points pour ce titre ne peuvent 

être accumulés qu’après avoir obtenu le championnat de conformation et ne doivent pas 

inclure les points accumulés pour l’obtention du championnat de conformation. 15.2.3 Pour 

se mériter un titre de Grand champion, un chien doit accumuler un minimum de 20 points, 

lesquels doivent comprendre un minimum de deux victoires d’au moins deux (2) points 

chacune. Les points peuvent être obtenus au niveau de la race, du groupe ou du Meilleur de 

l’exposition/ exposition de race spécifique. Seuls les points les plus élevés obtenus à une 

exposition sont retenus. (a) Système de pointage pour le titre de Grand champion Les points 

pour un titre de Grand champion, obtenus au niveau de la race, sont décernés au Meilleur de 

la race, au Meilleur du sexe opposé, au Mâle sélectionné et à la Femelle sélectionnée. Les 

points sont calculés en fonction du nombre de chiens en compétition au niveau de la race 

pour le gagnant du prix Meilleur de la race et en fonction du nombre de chiens du même 

sexe pour les trois autres prix (Meilleur du sexe opposé, Mâle sélectionné et Femelle 

sélectionnée). Le (26-06-17) (09-09-19) (05-06-20) (17- 09-20) 62 système suivant est utilisé 

pour déterminer le nombre de points décernés au niveau de la race pour tous les niveaux du 

GCh : (b) Le tableau suivant doit être utilisé pour déterminer le nombre de points décernés 

au niveau du groupe pour tous les niveaux du GCh : 

 
NOMBRE DE CHIENS PARTICIPANTS/ DOGS COMPETING: 
                          1    2      3-5    6-9   10-12  13 et plus 
POINTS ACCORDES/ 
  POINTS ALLOCATED*       0       1     2            3          4          5  
 
Victoire Points Meilleur de l’exposition 5 Meilleur de la race à une exposition ationale de race 

spécifique 5 Meilleur de l’exposition - chien de réserve 4 Meilleur de la race à une exposition 

de race spécifique (autre que nationale) 3 (c) Pour se mériter un titre de Grand champion, 

un chien doit avoir obtenu au moins deux (2) points après avoir eu douze (12) mois. En 

dénombrant les chiens admissibles de la compétition, un chien disqualifié, renvoyé, excusé 

ou éconduit de l’enceinte par le juge ne doit pas être inclus dans le calcul permettant de 

déterminer les points de championnat. (d) Seuls les points les plus élevés obtenus à une 

exposition seront retenus. 

NOMBRE DE RACES PARTICIPANT AU NIVEAU DU GROUPE: BREEDS COMPETING AT 

GROUP LEVEL: 

Se classant/Placed: PREMIER 
FIRST 

DEUXIEME 
SECOND 

TROISIEME 
THIRD 

QUATRIEME 
FOURTH 

 
13 races ou plus/ 13 or more Breeds 

 
5 

 
4 

 
3 

 
2 

10 à 12 races/10 to 12 Breeds 4 3 2 1 

6 à 9 races/6 to 9 Breeds 3 2 1 1 

5 races/5 Breeds 2 1 1 1 

4 races/4 Breeds 2 1 1 0 
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3 races/3 Breeds 2 1 0 0 

2 races/2 Breeds 1 0 0 0 

1 race/1 Breed 0 0 0 0 

 
15.2.4 Grand champion bronze (GChB) Le titre de Grand champion bronze est réservé aux 

chiens ayant obtenu le titre de Grand champion de conformation du CCC. (a) Les points pour 

ce titre ne peuvent être accumulés qu’après avoir obtenu le titre de Grand champion et ne 

doivent pas inclure les points accumulés pour l’obtention du titre de Grand champion. (b) 

Pour se mériter un titre de Grand champion bronze, un chien doit accumuler un minimum de 

cinquante (50) points, lesquels doivent comprendre un minimum de deux victoires d’au moins 

deux (2) points chacune. Les points peuvent être obtenus au niveau de la race, du groupe ou 

du Meilleur de l’exposition/exposition de race spécifique. Seuls les points les plus élevés 

obtenus à une exposition seront retenus. (c) Les points accumulés avant le 1er juillet 2021 

peuvent être utilisés pour obtenir le titre GChB, mais un minimum de cinq (5) points doit être 

obtenu après le 1er juillet 2021. 

 

15.2.5 Grand champion argent (GChS) Le titre de Grand champion argent est réservé aux 

chiens ayant obtenu le titre de Grand champion bronze de conformation du CCC. (a) Les 

points pour ce titre ne peuvent être accumulés qu’après avoir obtenu le titre de Grand 

champion bronze et ne doivent pas inclure les points accumulés pour l’obtention du titre de 

Grand champion bronze. (b) Pour se mériter un titre de Grand champion argent, un chien 

doit accumuler un minimum de 100 points, lesquels doivent comprendre un minimum de 

deux victoires d’au moins deux (2) points chacune. Les points peuvent être obtenus au niveau 

de la race, du groupe ou du Meilleur de l’exposition/exposition de race spécifique. Seuls les 

points les plus eleves obtenus eleves obtenus à une exposition seront retenus. 

 

15.2.6 Grand champion or (GChG) Le titre de Grand champion or est réservé aux chiens ayant 

obtenu le titre de Grand champion argent de conformation du CCC. (05-06-20) (05-06-20) 

(05-06-20) (07-04-21) 

(05-06-20) (05-06-20) (05-06-20) (05-06-20) 64 (a) Les points pour ce titre ne peuvent être 

accumulés qu’après avoir obtenu le titre de Grand champion argent et ne doivent pas inclure 

les points accumulés pour l’obtention du titre de Grand champion argent. (b) Pour se mériter 

un titre de Grand champion or, un chien doit accumuler un minimum de 200 points, lesquels 

doivent comprendre un minimum de deux victoires d’au moins deux (2) points chacune. Les 

points peuvent être obtenus au niveau de la race, du groupe ou du Meilleur de 

l’exposition/exposition de race spécifique. Seuls les points les plus élevés obtenus à une 

exposition seront retenus. 15.3 Grand champion par excellence (GChEx) 

 
15.3.1 Le titre de Grand champion par excellence est réservé aux chiens ayant obtenu le titre 

de Grand champion argent du CCC. Les exposants doivent soumettre le formulaire Titre de 

Grand champion par excellence indiquant les exigences additionnelles à la Division des 

expositions et des concours. Le formulaire Titre de Grand champion par excellence 

est disponible sur le site Web du CCC. 

 
15.3.2 Pour mériter ce titre, le chien doit avoir obtenu ce qui suit pendant sa carrière en tant  
15.3.3 que champion 

: (a) Un (1) prix Meilleur de l’exposition ou Meilleur de la race lors d’une exposition nationale 

de race spécifique (minimum de dix (10) chiens participants); (b) Trois (3) classements de 

premier de groupe ou trois (3) prix Meilleur de la race à des expositions de race spécifique; 

(c) Un titre de performance du CCC obtenu dans n’importe quelle discipline du CCC. Les 

titres suivants sont exclus : certificat Bon voisin canin, certificat de Travail sur troupeau initial 

novice, tous les titres d’instinct de tous les événements, tous les titres pour chiens sprinter 

et tous les titres du programme de poursuite sur leurre. 

 
15.3.4 Les prix Meilleur de l’exposition, Meilleur de la race lors d’une exposition nationale de 

race spécifique, les trois classements de premier de groupe ou les trois prix Meilleur de la 

race à des expositions de race spécifique doivent être décernés après l’obtention (05-06-20) 

(05-06-20) (18-09-20) (18-09-20) (18-09-20) (18-09-20) 65 d’un titre de champion ordinaire. 

Le titre de performance peut être obtenu n’importe quand pendant la carrière du chien. NOTA 

: 1. Les exposants sont tenus de remplir le formulaire Titre de Grand champion par excellence 

qui se trouve sur le site Web du CCC et de le transmettre au CCC une fois que les exigences 

susmentionnées sont satisfaites.  
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